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Chipayaindianerna.

En folkspillra fridn en forgdngen andinsk Kultur.

Av A. Métraux.

Chipayaindianerna bo mitt i den stora sandéken, som pa ungefir
3 700 meters hojd over havet striacker sig mellan Lago Poopé eller
Aullagas och Anderna i sydvastra Bolivia, narmare bestimt c:a 30
km norr om Salares de Coipasa éster om Rio Llauca. 1 litteraturen
finner man chipayaindianernas namn for forsta gangen namnt av den
tyske forskaren Max Uhle, som ar 1834 triffade nagra av dem i aymara-
byn Huachacalla,  Max Uhle! forctog ¢j nigon resa till chipayssam-
hallet, men detta fick nagot senare mottaga ett helt flyktigt besok av
en bolivian, som: skrivit en kort redogorelse darover i en publikation
fran Oruro.*

Den forste curopdé, som i vetenskaplip avaikt besokte chipayaindia
nerni, var AL Posnanskyd Han tillbragte 1915 nagra dagar hos dessa
indianer och tog -ett antal vackra fotograher, vilka senare publicerats
Eoden b Gotehorg utgivoa delen av torhandlingarma trin den interma
tionella amerikanistkongressen dar 1924,

Efter Posnansky ha nagra curopeiska resande gjort korta besok hos
chipayaindianerna. Jag namner nagra av dem, fotografen Gerstmann,
Fritz Buck fran I.a Paz och den tyske geografen Karl Troll.

For lange sedan berattade aymaraindianerna, att det mitt inne i

t Uhle (Max). — (ber scine Reisen in Bolivia, Verhandlungen der Gesellschaft fiir
Erdkunde zu Berlin, t, XXI, 1894, S. 328 —332.

2 Bacarreza (Zenon). — Fragmento del informe presentado al Supremo Gobierno por
el seior-, comusionado del Ministerio de Colonizacion y Agricullura para el estudio
fisico, administrativo y estadistico de la Provincia de Carangas del Dcparlamento de
Oruro, Boletin de la Oficina nacional de estadistica, nos, 61, 62, 63, jdje trim, 1910,
La Paz, 1910, S. 477—480; Informe tecnico sobre la provincia de Carangos, lbidem,
nos. 73, 74, 75, 76. La Paz, 1912, S. 29 —89,

3 La lengua Chipava, Memorias presentadas al XIX Congreso internacional de los
Americanistas, [l Asamblea en La Paz (Bolivia), 15— 20 diciembre de 1914, la Entrega,
La Paz, 1915.

Los Chipayas de Carangas, Boletin de la Sociedad geogrifica de La Paz, La Paz,
10 irg, n. 47, juli 1918, S. 137—145.

Nuevas investigaciones en Carangas (Bolivia), Congres internacional des América-
nistes. Compte-rendu de la XXle session, deuxi¢éme partie tenue a Goteborg en 1924.
Goteborg, 1925, S, 85—102.
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carangasoknarna  bodde ett folk, som talade ett besynnerligt sprilk,
vilket de antogo vara engelska eller tyska. Det underliga spriket
var chipayaindianernas, vilket Rivet' med ledning av Max Uhles och
Posnanskys vokabular kunnat bestamma som en dialekt av det sprik,
som talas av uroindianerna, en stam, vars namn ir valkint for alla,
som sysslat med Bolivias och Perus historia. Man far hora talas om
uroindianerna redan i de gamla kronikorna fran 1500-talet, dir det
sags, att de voro ytterst fattiga fiskare, sa fattiga, att de ¢j kunde
limna nagon annan tribut till inkan an pasar fulla med loss. De ha
dock, trots att de dro val kinda och ur vetenskaplig synpunkt mycket
intressanta, aldrig blivit ordentligt studerade. Rivet har pi sprakliga
grunder skt bevisa, att uroindianerna dro arowaker, som i en mycket
avligsen tid kommit frin amazonasomradet och tagit hogslitten pa
Anderna i besittning langt tidigare dn de kraftiga erévrarstammarna
aymara och senare quichua eller inkabefolkningen. Siikert ar, att uro-
indianerna redan vid tiden for den spanska erdvringen av inkavildet
representerade ett hemlighetsfullt befolkningsskikt i vastra Sydamerika,
vars ursprung man icke kande. Sakert ar ocksa, att uroindianerna,
dar de nu befinna sig, kinna sig forvisade och undantringda till ett
ytterst ogastvinligt omrade, dir de tvingats att leva under svara for-
hallanden. F,
Carangasomradet, ddr chipayaindianernas samhalle ligger (fig. 1), at-
njuter med ritta ryktet att vara ett av Bolivias mest ode och ogistvan-
liga omraden. Sanddknar och dyner, salttrisk, kala kullar uppta nastan |
hela omradet.  Och hit, till ett av jordens mest ogistvinliga horn
drevos chipayaindianerna av sina gamla fiender, aymaraindianerna.
Man forstar, att det maste ha varit ett tvang, en starkares nivratt,
som tvingat dem till denna okentrakt. Frivilligt valjer icke en min-
niskogrupp att sla sig ned i ett omrade, som knappast dger vare sig
vaxt- eller djurliv.  Chipayaindianerna ha tvingats till sitt nuvarande
omrade, och de ha med allt det talamod och all den energi, som aro
sa karakteristiska egenskaper for ett bergsfolk, forstatt att utnyttja
aven den minsta av de fa mojligheter till livsuppehalle, som naturen
gav. De anpassade sig till naturforhallandena. Fran Rio Llauca ledde
de vatten 1 kanaler till sitt omrade for att genom konstbevattning
forma ett tunt grastacke att spira upp, vilket i sin tur gav en spar-
sam spis it lamadjur och far. I vissa delar av omradet erhéll man

1 Créqui-Montfort (G, de) et Rivet (Paul). — ZLa langue wru on pukina, Journal de
la Sociét¢ des Américanistes de Paris, nouvelle série, t. XVII, 1925, S, 211—244,
t. NIN, 1927, S, 56—116. 1 detta arbete finner man en sammanstillning av allt vad
man vet om uro och chipaya t. o, m. 1923.
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Fig. 1. Chipayabyn,

genom konstbevattningen en triskmark, dir langhariga, vildsvinslika
grisar kunde hamta sin foda. Mera behovdes ej, for att minniskan
skulle kunna leva dar. Av sina hjordar erhollo chipayaindianerna och
erhalla fortfarande allt som fordras for tickandet av deras viktigaste
behov.  Av dem fa de sina klader, sin kottfoda. Av mjolken fran
faren gora de ost, som de silja till aymaraindianerna, vilka 1 utbyte
lamna de vegetabiliska fodoamnen, chipayaindianerna behova, sasom
quinua, majs och koka avensom den sprit, vilken later dem atmin-
stone for vissa stunder glomma bort livets grahet. Papekas bor dock
i detta sammanhang, att chipayaindianerna liksom alla herdefolk om
mojligt undvika att slakta sina egna boskapsdjur. De gora det egent-
ligen endast vid de religiosa festerna, da de fortara kottet av de ri-
tualenligt slaktade djuren, eller nar de offra at hyddans skyddsande.
De rika kunna nagon gang kosta pa sig att ata av den egna hjorden,
men iven i ett sadant fall foljes vid slaktningen av ett far eller svin
den religiosa ritualen. Huvudet av det slaktade djuret ligges pa ett
bord, dir man under atskilliga dagar tillber det. Jag har vid skilda
tillfallen sett chipayaindianer offra koka och sprit till blomsterprydda
svinhuvuden. Dessa forsiktighetsmatt och detta hansynstagande till
det dodade djuret erinra om de bruk, vilka vissa indianer iakttaga
for att ej reta det djurs ande, vilket de jaga.
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Jagr hanr b mdedimmpsvis Lunmat magie applysmmgar ome chipaya
mchinermvs historia och levnadstorhidlimden. Det, jag i fortsattningen
Kemmer att beratta om deras kultur, skall tll fullo belysa dennas alder-

Fig. 2. Chipayaflicka.

domliga pragel och giva oss en bild av en forkolumbisk indiankultur,
som nastan oforindrad drojt kvar till vara dagar skyddad av en ogast-
vanlig och otillganglig natur.

Kladedrakten.
Den drakt, som chipayakvinnorna bara, ar alldeles lika den, som
beskrives av de spanska kronisterna pa 15- och 1600-talet i deras
skildringar fran Colla-suyu eller den del av inkariket, som soder om
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Lago Tincaca atbredde sig over den bolivianska hogslatten eller pu-
nan. - Dennic kvinnokldnad bestar av obka delar. Narmast kroppen
bares en skjorta av mycket grovt tyg. Skjortan, som ar av kvadra-
tisk form, namnes icke av de spanska kronisterna, men det kan icke
rada nagot tvivel om att den ar forkolumbisk. Formen pa skjortan
ar fullkomligt indiansk, och den liknar fullkomligt de skjortor, som
uroindianerna bara dnnu i vara dagar. I chullpas® i Carangasomridet

20

e

WPV AN NN ST ) 5y

"8 i % Y h:n.:i, n%ﬁ"‘
Sipviel o8 FEE

A o >

T .r\ ~ rh L

Ao F1=:i:\"t='i:*"""" N
Iy o, GRS 1) TEOART AR Y W

Fig. 3. En chipayakvinnas pannband.

har jag funnit bitar av tyg, som maste harstamma
fran skjortor av samma kvalitet som chipayakvinnor-
nas. Numera forekommer det ofta, att chipayakvinnorna sy drmar
pa sina skjortor for att se ut som aymarakvinnor. Skjorta heter pa
chipayaspraket: a/mil’a’?

Den typiska chipayadrakten ar axsun? eller som chipayaindianerna
saga wrku. Axsun eller wrkun dr en vanlig filt, i vilken kvinnorna
svepa sig pa sa satt, att filtens ovre kant fasthalles 6ver axlarna med
tva kaktustaggar. Omkring livet bares ett tjockt bilte. Axsun eller
urkun paminner om en Zpoy, som ar oppen pa sidan. Numera bruka
chipayakvinnorna sy wrkun pa sia satt, att den liknar en vanlig kjol.
Redan nagra ar efter inkarikets erovring, siga kronisterna, borjade
indiankvinnorna sy sina exsus som en imitation av de europeiska
kvinnokjolarna, vilket de, enligt samma kallor, gjorde i den sede-
samma avsikten att ej visa sina ben. Urkun ar emellertid ej blott
till formen en mycket gammal drakt. Aven tyget, av vilket den gores,
liknar fullkomligt det, som jag funnit omkring kroppen pa kvinno-
mumier i ckullpas (fig. 2).

t Chullpas, indianska gravhus av rektangulir form. De iro mycket vanliga pd hog-
landet och iro i regel av jord, men kunna iiven vara av sten.

3 |' betecknar i denna uppsats samma ljud som & i t. ex. det spanska calle, x be-
tecknar hiir det spanska jota i t. ex. joven.
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Gamla aymarakvinnor 1 Carangas klada sig ocksa 1 @xse, men de
ha den alltid hopsydd, och det ar mycket svart att avpora, om man
har att gora med en axsu cller en vanlig kjol.

Chipayakvinnornas - drakt bestar vidare av en kappa (talu), som
hinges  over axlarna och fasthalles pa brostet av en tagg.  Nir de
sitta utanfor sina hyddor, ha de huvudet tickt av ett slags huvudduk,
som de bara ungefir som neapolitanska kvinnor.  Nar det blaser, knyta
de fast huvudduken under hakan som kvinnorna pa den svenska lands-

Fig. 4 a. Detalj av kvinnobilte Iig. 4 b. Stycke av et kvinno-
fran Chipaya, biilte, funnet i en chullpa i Iscara,
prov, Carangas,

bygden.  FForr buro chipayakvinnorna dessutom pannband prydda med
invavda glaspirlor, men dessa pannband dro nu ur bruk. Av en ren
tillfallighet lyckades det mig dock att komuma over ett exemplar (hg. 3).

Jag namnde, att chipayakvinnorna bira balten (#sai) kring midjan.
| en chullpa i Carangasomradet har jag pa en kvinnlig mumic funnit
ctt bilte, som éir fullkomligt likt dessa chipayabalten saval vad farger
och monster som teknik betraffar. Jag skall aterkomma hartill i sam-
band med vavstolen (fig. 4).

G. Montell' har i sin avhandling om kladedrakten i det gamla Peru
publicerat nagra bilder ur Poma de Ayala’s manuskript, vilka giva en
cod bild av den forkolumbiska kvinnodrakten i Peru.  Sjalv har jag
i en kyrka i Cuzco sett nagra tavlor av adliga inkakvinnor, klidda
alldeles som vara dagars chipayaindianskor. Bl a. ses de fina cuzco-
kvinnorna bira den huvudduk, vilken jag i det foregaende omnamnt.

1 Dress and Ornaments in ancient Peru, Goteborg, 1929, hg. 83, 84, 98.
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I hela hoglandet ar det bara chipayakvinnorna, som bevarat denna
sarskilda huvudbonad.

Det kan vara av intresse att jamfora mina har lamnade upplysningar
om chipayakvinnornas drakt med den skildring, som Cobo ger fran
aymaraindianerna pa 160o-talet. Han skriver salunda: »Kvinnodriakten
bestar av tva plagg, kjol och mantel, den forra, lika bred upptill som
nedtill, tacker dem dnda fran halsen till fotterna. Det finns ingen
oppning for huvudet. De bira den pa sa satt, att de linda den om
kroppen under armarna, varefter de fasta de over axlarna uppdragna
hornen, med nalar. Kring midjan omgjorda de sig med ett stort och
brett, mycket vackert balte, som de kalla chumpi. Kjolen kallas for anacu.
Den lamnar armarna nakna och ar alldeles 6ppen pa ena sidan. Trots
att ena kanten ticker over den andra, blottas salunda ena sidan av
kroppen fran midjan till fotterna. Nu, da de blivit kristna och mera
sedliga, bruka de sy ihop den 6ppna sidan for att undvika denna brist
pa blygsamhet. Manteln, som kallas /Mic//a, bara de 6ver axlarna,
draga ihop den framtill 6ver brostet och fasta den dar med en nal.
Det ar denna mantel, som racker ner till halva benen, och som de
taga av sig, nar de skola arbeta, eller nar de aro inomhus. — — —
De bara pa huvudet ett fargrikt pannband av ungefar en tums bredd,
som de kalla wzncha. Som hatt anvanda de ett stycke vackert cumébi,
som de kalla pampacona. De bara det ej slatt, utan gora tre eller
fyra veck, sa att det salunda blott kommer att uppta en tredjedel av
sin bredd. Lttt horn befinner sig 6ver pannan och det andra Gver

nacken, — — —»'

1 Bernabé Cobo: Historia del Nueve Mundo, t, 1V, (Publ, av la Sociedad de Bib-
liohlos Andaluces) Scvilla, 1893, S, 161, — »El vestido de las mujeres, que les sirve
de saya y manto, son dos mantas: la una se ponen como sotana sin mangas, tan ancha
de arriba como de bajo, y les cubre desde el cuello hasta los pies; no le hacen cuello
por donde sacar la cabeza, y el modo como se la ponen, es que se la revuelven al
cuerpo por debajo de los brazos, y tirando de los cantos por encima de los hombros,
los vienen a juntar y prender con sus alfileres, Desde la cintura para abajo se atan y
aprietan el vientre con muchas vucltas que se dan con una faja ancha, gruesa y galana,
Namada chumpi. Esta saya o sotana se llama Anacu; déjales los brazos de fuera y
desnudos, y queda abierta por un lade; y asi, aunque dobla un poco un canto sobre
otro, cuando andan se desvian y abren las orillas desde el chumpi 6 fajadura para abajo,
descubriendo parte de la pierna y muslo. Por lo cual, agora que por ser cristiunas
profesan mas honestidad, acostumbran coser y cerrar el lado, para evitar aquella inmo-
destia.  La otra manta se dice Lliclla; poénensela por encima de los hombros, y jun-
tando los cantos sobre el pecho, los prenden con un alfiler. Estos son sus mantos o
mantenillas, las cuales les llegan hasta pierna, y se las quitan para trabajar y mientras
estan en casa.y — — P 162, — »Cifienlo (el cabello) con una cinta del anchor de
un dedo, poco mds o menos, pintada y curiosa, que llaman Pincha, la cual les coge
por la frente. lor tocado se ponen una pieza de rico Cumbi, llamada Pampacona, y
no la traen tendida, sino dados tres o cuatro dobleces, de suerte que viene a quedar
de media tercia de ancho; ponen la una punta encima de la frente, y dando vuelta por
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Chipayamannen  bara fortfarande  den beromda skjorta, camiseta,
som var nationaldrakt i det gamla Peru. Denna skjorta kallas av

chipayaindianerna for Zra.

S
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Liksom for kvinnoskjortorna giller det

dven har, att det sikerligen
inte blott ar till formen, som
de idro mycket gamla, utan
dven fargerna och mdénstret i

den ornamentik, som pryder
dem, dro av gammalt datum.
Skjortorna dro chipayaindia-
nernas dyrbaraste och vackra-
ste klider, och deras vavnads-

e
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konst har natt sin kulmen med
dessa och med biltena (fig. 3).

Over axlarna bira chipaya-
minnen en kappa, varav det
pa Goteborgs museum finns
ett vackert exemplar, som till-
hort corregidoren i chipayabyn.
Denna kappa motsvaras allde-
les av de kappor, som voro i
, bruk under inkaisk tid, och
som av Cobo beskrives pa foljande satt: »— — de gora den av tva
stycken med en sém i mitten, 2/, varas lang och 13/, varas bred.
Till formen @dr den fyrkantig som en mantel eller filt, och dirfor
kalla vi den manta, det indianska namnet ar yacolla.»*

Pa Goéteborgs museum  finns en kappa fran Perus kustland, idven
den bestacnde av tva hopsydda stycken och med samma rand som
de hos chipayaindianerna brukliga. I Relaciones geogrificas de Indias?
och andra spanska kronikor talas ofta om dessa kappor som mycket
typiska for Andernas befolkning, men egendomligt nog nimnes aldrig
ponchon. Chipayaindianerna liksom aymara anvanda numera ponchos,
men  kappor dro dock vanligare. Jag idr darfor overtygad om att

= =

Fig. 5. Mansskjorta, Chipaya,

medio de la cabeza, dejando descubierto el cabello por los lados, viene a caer la otra
punta sobre las espaldas,.»

1 Cobo, op, ct. t. IV, p. 160, — »-— -—: hicenla de dos piezas, con una costura
enmedio, larga dos varas y cuarta, y ancha vara y tres cuarlas; viene a quedar con
cuatro picos O esquinas, como una manta o sobrecama, y por eso la llamamos nosotros
manta, que el nombre que los indios le dan es VYacolla.»

3 Relaciones geogrdficas de Indias (publicerade av M. Jimenez de la Espada). Madrid,
. 1—4, 1881—1897, passim,
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ponchon var okand i forkolumbisk fid i hela det inkaiska riket. 1
cldlpas har jag aldrig lyckats finna nagon poncho.

Under festerna i chipayabyn bira mannen loshar, ett slags peruker,
som de gora av hasthir. Sadana peruker dro kinda redan fran gamla
tider i Peru, och det finns 1 de etnografiska samlingarna i Géteborg
nagra stycken, som funnits vid gravningar pa Perus kust. Peruker
forekomma ocksd i Nordamerika hos en del pririestammar och hos
puebloindianerna.

Chipayamiannen bédra numera samma slags mossor som aymara-
indianerna, men de forefalla icke att vara ursprungliga hos de forst-
namnda. Harfor talar, att man i chullpas ofta finner indianméssor,
men de aro alltid runda och sakna 6ronlappar till skillnad fran aymara-
mossorna, vilka dro forsedda med dylika. Tekniken ar ocksa mycket
olika.

Fig. 6. Praktslunga, Chipaya. Fig. 7. Borste av rot, Chipaya.

Som bilte anvinda sig chipayaindianerna mycket ofta av sina
slungor, vilka dro de vackraste, jag niagonsin sett i hoglandet, och av
precis samma typ som de, man kinner arkeologiskt. Vid festligheterna
pryda de sig med praktslungor, som dels baras som armband, dels i
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kors dver brostet. Dylika praktslungor voro som bekant mycket van-
liga 1 det gamla Peru (fig. 6).

FFor att borsta sitt har bruka chipayaindianerna anvinda sig av
borstar av har eller ett slags rot (fig. 7). De sistnimnda komma fran
ctt mycket avligset land och saljas till dem av aymaraindianerna.
Chipayaindianerna  anvanda sig icke av kammen, churu jag funnit
kammar i de gamla chullpas i Carangas av samma typ som de mo-
derna hos aymaraindianerna.  Det ar riatt egendomligt, att chipaya-
indianerna icke tagit upp ett sadant kulturelement som kammen, da
de i den ¢ sirdeles langt avlagsna aymarabyn kunna koépa sig hur
manga som helst.  Chipayakvinnorna bara sitt har flatat i en mangd
sma, sma flator, ibland anda till ett Go-tal (fig. 8). Med haruppsatt-
ningen hos chipayakvinnorna sammanhianger ocksa forekomsten av
s. k. dawrakes, d. v. s. sma brons- eller kopparidoler, som hanga ned
fran chipayakvinnornas flitor. Liknande foremal ha funnits i stor
mangd 1 Tiahuanaco-omradet, och deras anvandning har tills nu varit
en gata for arkeologerna.  For min del tror jag, att det icke kan
rada nagot tvivel om anvandningen av dessa foremal. De ha saker-
ligen varit harprydnader med en viss religios eller magisk betydelse.
I vira dagar fa endast de gifta chipayakvinnorna bira laurakes. Dessa -
lanrakes forestilla en kvinna, som haller hinderna pa brostet. Man
kan pa de sma figurerna tydligt urskilja, att haret ar flitat pa samma
sitt som numera hos chipayakvinnorna. Man kan harav sluta, att
denna frisyr var allmin bland kvinnorna redan under tiahuanacotiden,
Kvinnomumierna 1 chullpas dro ocksa forsedda med samma slags
flator, och Boman® avbildar en mumie fran Atacama med denna har-
uppsittning.

Utom Jaurakes pryda chipayakvinnorna sitt har med si/vertopus
(schalnalar). Denna anvandning av fpus ar hittills okand.  Man visste
forut endast, att de anvandes for att fasta ihop kladedrikten.

Forekomsten av metallforemal hos chipayaindianerna ar ett mycket
intressant  problem.  Chipayaindianerna kunna namligen icke sjilva
tillverka nagra dylika och arbeta numera over huvud taget ¢j med
metaller. Dessutom dro de ovannimnda laurakes alldeles lika de, .
finner i Tiahuanaco. Man maste dirfor antaga, att dessa metallfore-
mal aro gamla  familjeklenoder, som  gatt i arv fran generation till
generation sedan lang tid tillbaka.  En vid Goteborgs museum fore-
tagen metallurgisk analys av Jawrakes fran Tiahuanaco och frin chi-

© Boman (Eric). — ZLes antiquités de région andine de la Republique Argentine et
du desert d'Atacama.  Paris, t. 11, 1908, pl. LXVIL
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Fig. 8. En chipayakvinuna fir hjilp med sin frisyr, Hon har hiret delat i minga
smiflitor,
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le 17

Fig. 9 a. Visar utvecklingen av laurakes. No. 1—7, 11—14 frin Tiahuanaco (arkeo-
logiska), de andra sidana som chipayakvinnorna bira in i dag. (Samling Pusnansky).

payaindianerna  har dock visat, att de senare maste vara postkolum-
biska, emedan de till skillnad fran de i Tiahuanaco funna laurakes
innehalla zink. Formen idr dock tydligt
gammal. Vi kunna rent typologiskt folja
laurakes’ formforandring fran en tydlig
figur till en vanlig enkel oornamenterad
metallbit (fig. 9) och se har ett gott ex-
empel pa degeneration.

De vavstolar, som chipayaindianerna
anviinda (fig. 10), iro mycket lika aymara-
indianernas, men hos de senare dro viv-
stolarna pa bak- och framsidan fistade
med i marken nedslagna pinnar (fig. 11).

Hos chipayaindianerna dr det blott vav-
stolens framsida, som halles fastad med

—— , tva pinnar. Baksidan fastes vid kvinnans
Fig. 9 b. Laurakes. Chipaya. midja, alldeles som man kan se pa en bild
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Fig. 10, Vivande chipayaindianska, Mirk vivstolen, som baktill &r fiistad med ett
band om kvinnans liv,

17 Vemer 1932.
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Fig. 11, Vivande urokvinna frin Ancoaqui.

hos Poma de Ayala' och pa gamla lerkirl fran Trujillo.  Jag skulle
vilja anta, att detta var den gamla metoden att vava i Peru, och att
den nu hos aymaraindianerna vanliga kommit i bruk forst efter span-
jorernas  erovring av landet.  Vid vavning av balten anvanda sig
chipayakvinnorna foér ovrigt av en annu aldre metod. De fista da
framsidan av vavstolen vid tarna och baksidan vid midjan.

Vivstolarna for biltesvivning idro speciellt intressanta, ty de visa
en sirskild teknik.  Inslaget bestar av tva olika tradar, som korsa
varandra omsevis. Tekniken ar densamma som pa de forkolumbiska
biltena (fig. 12). ' ‘

Chipayaindianerna  dro ingalunda nagra duktiga vivare. Det ar
mycket sallan man ser en chipayakvinna vava.  Allt talar fGr att
chipayaindianerna lirt sig att viva under aymarainflytande.  Jag har
salunda iakttagit, att de basta av chipayakvinnornas vavnader blott
delvis voro tillverkade av dem. De fa paborjade vavnader fran kvin-
norna i en narbelagen aymaraby och fullborda sedan dessa halvfabrikat.
Jag sag dock en gang en kvinna, som vivde en mycket fin pise med
en liten vavstol, men jag kunde ¢ fa kopa vavstolen.

Chipayakvinnorna liksom ocksa minnen spinna pa det pa hoglan-
det vanliga sittet.  Slindorna sakna knopp. De dro numera nastan
alla av svarvat tri, men det finns aven nagra gamla traslandor kvar,

I Montell, Op. cit, fig. 8s.
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Vid festerna  bjuda chi]myuimliax}crna varandra pa koka, som de

forvara i sarskilda pasar. 1 dessa dro invivda smi tofsar av lamaull

pa sa satt, att vavnaden ser ut, som om den vore hirig. Denna tek-
nik fanns ocksa i det gamla Peru i synnerhet pa kusten (fig. 13).
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Fig. 12 b, Tekniken i
ett bilte,
Fig. 12 a. Vivstol fir bilten, Chipaya, Obs! Det dubbla inslaget.

Keramik.

Chipayaindianerna ha ingen inhemsk keramik. Alla lerkarl, som
de aga, aro importerade fran aymaraindianerna. I provinsen Carangas
finns en by, i vilken man tillverkar nistan alla de lerkarl, som be-
hovas i provinsen. Dessa lerkiarl bevara sina ursprungliga former.
Mest intressanta dro aryballerna, till formen fullkomligt lika de gamla,
och som ocksid bires pa samma satt som i forkolumbisk tid. Ej langt
fran ovannamnda aymaraby fann jag en nagot skadad aryball. Tills
nu vet jag ej, om den ar arkeologisk eller rent modern (fig. 14c).
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Mychet mtressanta arvo de bagare av tra 1 ganunal tahunacostil,
vilkav chipayaindianerna fortfarande anvanda, men blott vid relipiosa

Som bekant voro dessa bagare, Aeras, 1 bruk under inkaisk

lester,

Fig. 13. Pase med ulltofsar, Fig. 14 a och b. Modern keramik frin Carangas (aymara.
Chipaya, indianer), liknande den arkeologiska,

Fig. 15. Tribigare, Chipaya.

Modern eller arkeologisk.

Fig. 14 ¢, Aryball,
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Fig. 16. Chipayakvinna »trampar quinuas.
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Fig. 17. Visar tekniken i en korg frin Chipaya.
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Fig. 18, Ryssja for fangst av smifisk, Fran indianerna
vid Lago Popé.
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tid, och indianerna uppge, att derds stamma frian denna period. Vi
se en dylik bagare 1 fig. 15,

Av stort intresse aro de stenbagken, i vilka chipayakvinnorna trampa
sonder quinuan vid beredningen. Jag kunde dock aldrig fa kopa nagot
dylikt (fig. 16). Naturligtvis ha chipayaindianerna dven vanliga sten-
mortlar liksom aymaraindianerna och alla andra indianer i hoglandet.

Korgarbeten.

Sina  korgar tillverka chipayaindianerna sjalva. De goras i den
pgamla  cotled basketry-tekniken (fig. 17). Det finns ocksa ett slags
korgar, som chipayaindianerna kopa av de indianer, som bo vid Lago
Poopo.  Dessa korgar anvandas som ryssjor for att fanga smatisk
(g, 18). I chipayaomradet finns det bara smafisk, som icke har na-
gon egentlig betydelse for indianernas hushallning.  De importera dar-
emot torkad eller rokt fisk fran aymaraindianerna.

Vapen.

De enda vapen, som chipayaindianerna aga, aro bolas och slandor.
Slandorna har jag redan talat om. Bolas aro intressanta genom den
alderdomliga typen. Tyngden ar inte invecklad i lader, som fallet ir
med de bolas, vilka anviandas av moderna indianer och gauchos, utan
har ett slags gordel for fiastning av linan. Samma gordel kan man
lakttaga pa arkeologiska bolas (fig. 19). I chwllpas har jag funnit
manga bolas, som likt de moderna aro invecklade i lader. Vid jakt
pa de faglar, framfor allt vattenfaglar sasom ander och andra, varav
chipayaomradet vimlar, anvander man sig av ett slags bela perdida
av stria (fig. 20). Man tar bolan i hand och kastar den mot fageln.
Ett liknande vapen ar kant fran tehuelcheindianerna, hos vilka det
var pa cn gang kast- och slagvapen. Utom chipaya kanner jag ingen
stam i Sydamerika, som begagnar sig av dylika vapen. Uroindianerna
vid Rio Desaguadero doda danderna med en sarskild bola, bestaende
av tva trakulor och en paronformig sten. Lyckas de ej traffa figeln
vid kastet, flyter bolan pa vattnet (fig. 21).

Musikinstrument.

IEn mirkvardighet med chipayas musikinstrument ar, att de helt
sakna alla slags sjalvklingande instrument, sasom skallror, klockor etc.
Detsamma galler stranginstrumenten.

De ha tvd slags trummor, en storre och en mindre. Den storre ar
gemensam for hela byn och anvindes vid sirskilda festligheter. Den
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Chipaya,

Fig. 20, Bola perdida av halm.

Tyngden ull en bola funnen i

en chullpa i Iscara, (I'rov, Carangas,)

19 a,

Fig.

Fig. 21. Bola med trityng-

der frin

Chipaya.

Tyngder till bolas,

19 b.

Fig.

uroindianerna.
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.
ar till formen rund och har tva skinn.  Bindningen ar ungefar som

pa en ecuropeisk militartrumma.  Det finns aven sma, runda hand-
trummor. De vanligaste handtrummorna aro dock fyrkantiga. Formen
far val betraktas som tillfallig; dessa fyrkantiga trummor goras av
brader fran lador (fig. 22). Namnet pa denna trumma ar caja, men
det ar darfor icke sagt, att den ar postkolumbisk. Den halles med
ena handen i ett handtag och slas endast med en pinne, som ar fast-
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Fig. 24.
Fig. 23. Blockflojt av Tvipipig
Fig. 22, Trumma, Clll]myu. kondorens vingben, panflojt,

bunden vid trumman i ett langt snore. Allt detta ar peruanska drag.
Att det fanns tvaskinnade trummor i det forkolumbiska Peru har lzi-
kowitz"' visat. En postkolumbisk detalj ar brumstrangen, som ar spind
dver det ena skinnet.

Bland fl6jterna markes forst guenan, som ar importerad fran aymara-
eller quichuaindianerna. Blockflojterna ha en egendomlig konstruktion.
De besta av tva halvor av en urholkad, kluven gren, vilka sedan hop-
satts med rahudsremsor. Blockflojten ar postkolumbisk. Den var ett
av de vanligaste instrumenten under 1500- och 1600-talen i de euro-

K. G. lzikowitz: Le tambour d membrane au Perou. {(Journal de la Société des
Américanistes de Paris, nouvelle série, t. XXIII, pp. 163—185.) Paris, 1931.
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peiska kyrkoorkestrarna.  In egendomlighet dr den bojda blockflijten,
som dr mycket vanlig hos chipayaindianerna.

Benflgjten dr av samma konstruktion som blockflojten. Den gores
av kondorens vingben (fig. 23). Konstruktionen av denna flojttyp ar
postkolumbisk, men bruket att anvinda sig av benpipor till fléjter var
vanligt i Amerika langt fore Columbus.

Panflojterna fa chipayaindianerna fran sina grannar aymaraindia-
nerna.  Det dr egentligen blott nagra fa chipayaindianer, som kunna
spela panflojt. Panflgjternas konstruktion dr egendomlig satillvida, att
man pa sidan om varje ror bundit en rorsplittra.  Denna detalj lik-
som for ovrigt allt annat rorande chipayaindianernas musikinstrument
kommer att forklaras 1 en specialavhandling, som dr K. G. lzikowitz
har utarbetat pa det av mig hos chipayaindianerna insamlade ma-
terialet.

Intressant ar den tvapipiga visslan eller panflojten, eller vad vinu
skola kalla den. Det fanns endast ett exemplar i byn, och antag-
ligen var den mycket gammal, da alla talade om den och kiande till
den, Detta enda exemplar agdes av en sirskild ambetsman, som spe-
lade darpa vid vissa fester. Instrumentet maste vara av rent sakral
natur (hg. 24).

De trumpeter chipayaindianerna dga besta av ett kohorn och hu-
den av en kosvans. Klarinetterna hos dem dro utan tvivel post-
kolumbiska.

I grund och botten dro chipayaindianerna icke alls musikaliska. Vid
byfesterna lata de aymaraindianer utfora musiken. Vokalmusiken ar
ocksa fran aymaraindianerna. De ha dock en del sanger, besvirjelser
o. d. som verka ursprungliga. De dro mycket primitiva.

Huset.

Alla hus i chipayasamhillet dro runda, med undantag av de kyrkor
och kapell, som varje klan dger.  Ltt undantag bildar ocksd hovdingens
hus, vilket ar kvadratiskt och liknar det fyrkantiga aymarahuset.  Hov-
dingen forklarade, att han byggt sitt hus pa sa satt, for att han tyckte
det var finare. LEtt annat kvadratiskt hus fanns ocksa i chipayabyn.
Det hade byggts av en rik chipayaindian, som en lingre tid bott
bland aymaraindianer. Allt talar for att chipayas mycket snart komma
att utbyta den runda hustypen mot den fyrkantiga. Pa 1600-talet
voro nastan alla hus i hoglandet runda, men redan pa den tiden bor-
jade det fyrkantiga huset att upptrada. Ej langt fran Rio Desagua-
dero har jag sett en aymaraby, dar alla husen voro runda med ku-
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Fig. 25. Chipayahydda av den typ, man finner utanfér byn.
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poltormiga tahe Desaan hus voros elter ghanshae torhallanden prakat
falli och hetydhpt battee ans chipayimndimernas,  Saval vigrpir som
tak 1 dessic hus voro gjorda av fyrkantiga jordklumpar, Runda hyd-
dor finnas ocksa hos aymaraindianerna 1 omgivningarna av La Paz
och hos quichuaindianerna 1 Cochabamba.

Husbyggandet hos chipayaindianerna tillgar pa foljande sitt. Med
en spade skaras ur den kompakta jorden ut romboida jordklumpar,
som sedan laggas i en cirkel, rad efter rad ovanpa varandra, tills
man natt nagot éver manshéjd. Man samlar sedan buskar, vilka bin-
das tillsammans, sa att man far ett par meter linga, runda, fasta,
men dock bajliga knippen. 1 var och en av den 6versta radens jord-
klumpar gores ett hal, och i dessa hal nedstickas knippenas indar,
si att det bildas ctt antal bagar éver hyddan. Da denna takresning
ar fardig, tillverkar man sjilva taktickningsmaterialet. Man breder
ut ctt tunt lager av halm pa marken och ticker det med en fuktig,
gyttjeliknande  lera.  Man plattar till leran, som darefter far torka.
Da torkningen dr fardig, har man fatt ett ungefar 1 cm tjockt matt-
liknande hélje, som kan behandlas ungefar som en linoleummatta.
Dessa mattor placeras ovanpa takresningen och sys fast vid sjalva
takstolen med en stor nal av trd. Ovanpa detta underlag ligges darpa
ett 20 cm tjockt halmlager, som tackes med ett stormaskigt nat, for
att halmen ¢j skall blasa bort. De hus, indianerna ha utanfor byarna,
siakna denna takkonstruktion. De dro kupolformiga och i sin helhet
gjorda av jordklumpar (fig. 25). Att mirka ar, att alla hus, ja, over
huvud taget varje av chipayaindianer uppford byggnad, har sin dorr
mot oster. Detta intressanta faktum forklaras i en chipayamyt. Alla
chullpas ha ocksa sin ingang mot 6ster. Iran 1500-talet finns denna
detalj beskriven fran aymaraindianerna av Cieza de Leon. Hos vara
dagars aymaraindianer har bruket helt forsvunnit, men det fasthalles,
som vi se, konservativt av chipayaindianerna.  Aven den beskrivning
av huset, som lamnas av Cobo,? overensstammer, som vi se, helt med

' Cieza de Leon (Pedro). — La cronica del FPeru, Biblioteca de autores espaioles,
Historiadores primitivos de Indias, t. 11, Madrid, 1862, 5. 443.

2 Cobo, op. cit,, t. 1V, p. 166, — »Las casas son unas redondas y otras a dos aguas;
las redondas son mis wsadas y comunes en tierras frias, como en las provincias del
Collao, porque asi son muy abrigadas. Las ordinarias de la gente plebeya tienen las
paredes no mis altas que un estado, y algunas mucho menos, sacadas en forma de un
perfecio circulo desde catorce hasta veinte piés de diametro, mis o menos, segun su
capacidad y tamafio; y muchas hay tan pequenas y bajas, que quitado el techo, pa-
rece el ruedo de la pared un brocal de pozo. La cubierta destas casas redondas tiene
figura de embudo 6 de bdveda; porque los maderos con que las cubren son unas veces
varas derechas que estribando por las puntas unas en otras, hacen la primera figura, y
otras la tuercen y encorvan para que venga el techo a quedar como béveda, Verdad
es que vemos hoy en partes algunas casas destas redondas, que eran antiguas moradas
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forhallandet hos clupaydindianerna. - Nagon inredning kan man icke
tida om0 clupagyahyddornag die man dar blote piteatie en eldstad
(hg. 20). Liknande ulds&;ulur beskrivas av Cobo,' och de finnas ocksa
hos vara dagars aymaraindianer. Till badd begagna sig chipaya-
indianerna av en stor och tjock filt, i vilken hela familjen rullar in
sig. Cobo? omnamner dessa filtar med samma namn frin aymara-
indianerna.

l“ig. 26. Eldstad. Chipaya.

Byns uppdelning.

Som bekant var Cuzco delat i tvenne delar, Anan-Cuzco och Urin-
Cuzco. Alla forfattare fran tiden strax efter erévringen beritta om detta
cgendomliga faktum och soka forklara det med myter eller pseudo-
historiska fakta. I verkligheten vet ingen, varfor Cuzco pa detta satt
var uppdelat i tva hilfter. Mellan de bada omradena i staden radde
ett visst fientligt forhallande, som tog sig uttryck i skenstrider mellan
bcful!\mng_,ul i de olika delarna vid vissa festliga tillfallen. Samma ar

de caciques, de extrafla grandez, altas y muy capaces, con un drbol grueso, derecho y
liso como de navio, hincado en medio del suclo, en cuya cumbre asienta todo el en-
maderamiento.  Tal es un grand Buhio que esid en el pueblo de Juli, y algunos otros
semejantes (ue yo he visto en otros pucblos del Collao, Es habitacién ésta muy aco-
modada para el modo de vivir, 6, por mejor decir, de beber de los indios; perque,
sentados en rueda en una casa destas redondas, y arrimados d la pared, suelen estar
bebiendo dias y noches.»

T Op. cit, t. IV, S, 170: +En todas las casas, por pequefias que sean, hay su fogon
detras de la puerta, ¢l cual es de hechura de un hornillo pequefio de barro, no mis
alto que un palmo, cerrado por todas partes, con pequefia boca por donde atizan el
fuego, y por la parte alta, dos o tres agujeros redondos, donde asicntan las ollas. Con
esto gastan poquisima lefa, porque nunca ponen mis que dos palillos por las puntas,
y como se van gastando los van atizando, que es mis la lefia que se consume en una
de nuestras cocinas que en veinte casas de indios.»

2 Op. cit, t. 1V, S, 171: »La cama que usan los de la Sierra y tierra fria, es una
manta grueaa de lana, llamada chusi, tendida en el suelo; la mitad les sirve de colchin
y la otra mitad, que doblan por los pies, de cobertor o frezada; y suelen dormir me-
tidos en un chusi todos los de una casa, padres y hijos; aunque los que van entrando
en policia, por la honestidad apartan ya camas.»
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forhallandet hos chipayaindianerna.  Chipayabyn ar delad i tva delar,
Tuanta och Taxata, som aro nastan fullstandigt oberoende av var-
andra, och mellan vilka det ocksa rader en viss fiendskap.  Vid minga
fester slass de med varandra.  Jag skulle vilja forklara de olika om-
radena och deras befolkning som olika fratrier. En forsta tanke, att
det var tva klaner har jag sedan avvisat, da jag fatt veta, att en av
delarna var uppdelad i tva klaner. Vad betriffar chipayalfratrierna
och klanerna, ar det intressant att iakttaga, att de iro orienterade efter
vaderstrecken och bara sina namn efter dessa, dock med det undan-
taget att det saknas en for norr.  En indelning, sadan som den hir
nimnda finna vi ofta hos Nordamerikas indianer, men nagot ytter-
ligare exempel kan jag ej anfora fran Sydamerika.

Sedvanjor.

Innan jag gar in pa chipayaindianernas religion, vill jag med nagra
ord berbra de seder, som ha med deras uppfostran och satt att upp-
fora sig att gora. For studiet av en viss stam kunna dylika drag ofta
ha en minst lika stor betydelse som iakttagelser fran det religiosa livet.

Vid en storre festlighet hos chipayaindianerna, i vilken hela klanen
deltager, sitta gasterna 1 en halveirkel. 1 mitten har virden sitt site.
Mannen placera sig framfor sina resp. fruar, Nir det nagon ging
hander, att kvinnorna sitta bredvid minnen, ta de alltid plats till
vanster om herrarna, aldrig till hoger. Man far icke dricka ensam.
Varje gast for med sig sin egen sprit till kalaset och bjuder de
andra darav. Han maste diarvid alltid bjuda med tva skalar, som
rackas med en hand. Att bjuda pa blott en skal dr ett brott mot
ctiketten.  Nar man bjuder nagon en skal, sker det alltid i nagon
demons eller andes namn. Den, som mottager skalarna, offrar nagot
av drycken genom att halla en del pa marken. Direfter kan han
dricka. Mycket ofta ricker han da en av skalarna till den man,
han fatt dem av, for att denne skall dricka med honom. Dessa de-
taljer aro icke ovisentliga, eftersom det redan hos Garcilasso finns
en beskrivning pa, huru Inkan drack vid en festmaltid. Det var dven
hos inkas oartigt att bjuda blott en skal. Det maste alltid vara tva.'
Artighetsceremonierna hos inkas ha varit alldeles som hos chipaya-

t Tschudi (. J. von). — Culturkistorische und sprachiiche Beitrige sur Kenmniniss
des alten Peri. Denkschriften der kaiserlichen Akademie der Wissenschaften in Wien,
Bd, XXXIN, 1891, S. 22, »Wenn Einer dem Anderen zutrinken wollte, denn dass
einer allein trank, war ungewdhnlich und wurde auch als unpassend betrachtet, so musste
er zwei genau gleich grosse, gleich geformte, gleich verzierte Gefiisse aus dem gleichen
Stoffe  haben, die er mit Chicha gefuellt zu dem, mit dem er trinken wollte, hintrug
und ihn auf hofliche Art zum Trinken einlud.»
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indianerna.  Alla miste bjuda varden pa sprit, och det ar forlathgt,
att det ar han, som blir mest berusad vid en sadan fest. Nar virden
dricker, maste alla ropa »hallelujas, eller som det heter pa chipaya-
spraket saalal’ar, och man maste da samtidigt siga varandra kom-
plimanger. Utom sprit maste man bjuda varandra pa koka. Fir man
en kokapase, maste man i gengald lamna sin egen. Troligen har
detta en magisk innebord.

Mycket typiskt for chipayaindianerna ar, att de standigt halla pa
och halsa pa varandra — under festerna hela dagen. De falla pi kni
och omfamna den person, de halsa pa, och manga ganger kyssa de
insidan av handleden pa pulsadern.

Religion.

Det dr ej min mening att har giva en utforlig beskrivning av chi-
payaindianernas religion, utan blott omnamna vissa seder och riter,
vilka man redan pa 1500-talet finner beskrivna fran det gamla inka-
riket. En sak maste jag dock forst papeka. Chipayaindianernas re-
ligion av i dag bor icke betraktas som en enhetlig religion, utan blott
som rester av en gammal, numera till stor del forsvunnen sadan.
Riterna ha bevarats, men de myter och forestillningar, som ligga
bakom dessa, dro bortglomda. Typiskt ar, att indianerna aro mycket
noga med gester och offer, men de veta ej mycket om andar och
gudomligheter. Det idr bara ett skelett av en religion, som bevarats
till vara dagar.

Officiellt dro chipayaindianerna sedan lang tid tillbaka katolskt kristna.
Jag vet ej exakt tiden for deras kristnande, men formodligen dgde
detta rum i borjan pa 1600-talet, da en prast slog sig ned i Corque.
Kyrkorna i de kringliggande aymarabyarna funnos troligen redan pa
1700-talet och kanske t. o. m. pa 1600o-talet. Den kyrka, som star
mitt i chipayabyn, forefaller ¢j vara mer dn ett so-tal ar gammal
Chipayaindianerna lika litet som priasten i Huachacalla, dit indianerna
hora kyrkligt, kunde limna mig nagra upplysningar hirom. India-
nerna sjilva dro totalt okunniga om kristendomens grundtankar, ty
de fa blott en gang om aret i juni manad besok av den ovannamnde
pristen, som alltid har mycket brattom att komma ifrin de ogist-
vinliga och 6de trakterna. Genom denna brist pa systematisk re-
ligios undervisning och dessa indianers relativa isolering forklaras nar-
varon av ett stort antal forkolumbiska inslag i deras religiosa riter,
vilka numera sammansmilts och blandats med kristna element.

De framsta av de gudomligheter, som chipayaindianerna skanka
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sy, o obilkia helpon sisome San Felipe, San Jeronmmo och
Santic Anac samt dessutom Packamama, som assimelerats med den
heliga: junglrun, de omgivande bergens toppar, floden Blauca, kyrk-
tornet och mal Lus. Tl de sistnamnda skall jag strax aterkomma.,

Sasom vioskola se av den foljande beskrivningen av de religiosa
ceremonierna,  betraktas  helgonen som  gudar, till vilka man offrar,
De ha icke tratt i stallet for gamla indianska gudsgestalter, sasom
varit fallet annorstades pa hoglandet, utan ha helt enkelt lagts till
listan av demoner och skyddsandar,

Pachamama (Facamama), utan tvivel den fornamsta av chipayas
gamla gudomligheter, forblandas alltid med den heliga jungfrun, och
indianerna  forklara utan tvekan, att den heliga jungfrun ar moder
jord, och att moder jord kallas den heliga jungfrun. De kidnna henne
icke under namnet Maria, utan kalla henne alltid Virjina, vilket de
lita foljas av ordet for jord, taika. At Pachamama offrar man koka,
sprit och foster av lamadjuret, och man kysser marken till tecken pa
vordnad.  Jag bar dock aldrig nirvarit vid nagon fest, dgnad ute-
slutande at henne. De vordnadsbetygelser, man giver henne, associe-
ras alltid med ceremonierna vid festerna till dara for mal'kus, samiris
och San Jerénimo.

Det ar for Packamamas skull, som man i haligheten under mal’ku
ligger sma pasar med sitsaker for att gora henne »mildare». Det
ar ocksa for hennes skull, som man jordar plantor nedstuckna i ett
fettstycke och ger at mal'kun sma djurfigurer formade av fett.

De offer, som chipayaindianerna aldrig férsumma att giva, innan
de dricka, dro utan tvekan damnade at Pachamama, dven om de ofta
riktas till ett helgon.

Jag har i det foregaende redan ett par ganger namnt ordet mal’ku.
Mal’kus utgora ett sarskilt slags gudomligheter, till sin natur svar-
definierbara.  De motsvara utan tvivel de gamla wakas (guaca eller
Auaca) i inkariket, och besta av ungefar 1 och en halv meter hoga
jordkaglor, vilka till ett antal av 5 stycken dro uppresta runt chi-
payaomradet pa ett avstand, som varierar mellan 5 och 15 kilometer
fran dettas centrum. Detta slags »menhirer» dro byggda av jord-
klumpar och overdragna med en vitaktig lera. Vid foten finns en
liten hala, som tillslutes med en jordpropp. Pa en av dessa mal’kus
har hiligheten utbytts mot en nisch mot oster. I regel aro mal’ku-
pyramiderna placerade pa en oval plattform av en halv till 1 meters
hojd kantad av regelbundet lagda jordtorvor. I narheten av vissa
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Fig. 27. Chipayaindian forrittar bon framfor en vitstruken jordkiigla, som ir den
materiella symbolen for en mal'ku, en av dessa mystika visen, som man kan mita pd
natten, di de vitklidda stréva kring bland hyddorna.

mal’kus finns ett litet altare med en nisch, i vilken man lagger koka,
rokelse och andra offergavor (fig. 27).

I chrpayaindianernas forestallningsvarld synas dessa kaglor av jord
representera manskliga varelser. Som sadana forklarades de for mig,
da jag for forsta gangen horde talas om dem. »De aro», sade min
tolk, »bultos a manera de hombres!s Faktiskt bir varje mal'ku ett
namn, och ehuru flertalet av dessa aro pa aymara- eller chipaya-
spraket, kallas fwantas fornamsta mal’ku med det spanska Fsteban

18, Vmer 1932,
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(Stetan). P pammal pubbe forklnade tor wig, att meaddus avo de
andar, som under natterna strova kring pa punan.  De forefalla da
att vara vitkladda manniskor, kladda 1 skjorta (27a) och en stor hatt,
Om man tilltalar dem, forsvinna de.

Varje fratri har sina mal’kus, vilka den anser sig sta i skuldférhal-
lande till, vilket klaras upp med ett offer arligen. Nagon mal’ku for
hela stammen existerar ¢, Mojligtvis skulle kyrktornet och en mal ku,
som star pa gransen mellan de bada fratriernas omraden, kunna be-
traktias som pemensimma for hela stammen,

Man bor betrakta mal’fus som skyddsandar, till en del individua-
liserade genom ettt egennamn och askadliggjorda genom jordkiglorna,
Deras roll 1 chipayaindianernas religiosa forestallningsvarld ar hogst
betydande. Det finns knappast nagon bon, i vilken chipayaindianerna
¢ omnamna sina mal’kus. Da de tros halla till 1 jordens fyra horn,
maste alltid den, som offrar, vinda skalen med blod at de fyra va-
derstrecken.

Jag bhar i det foregaende ocksa en gang namnt ordet samiri. Dyr-
kan av samiris utgor det mest intressanta inslaget 1 chipayaindianer-
nas religion.  Sawmiris besta av kalkstensplattor utan bestimd form,
men av vilka nagra svagt paminna om lamadjur eller far(?). De sa-
maerzs, som hora till Zuantafratrien, bevaras i en c:a 40 cm djup och
60 cm lang hala, belagen ett tiotal kilometer fran hyddorna helt nira
gransen mellan indianernas magra angar och punans sand. Halan
har gravts 1 en liten upphéjning och ar omsorgsfullt gomd under en
yaretaplanta.

Den enda exakta bibliografiska uppgift om samires, som jag kanner,
ar fran Paredes,” som i sin bok skriver foljande: »Samiri (viloplats),
det stille, som man tror vara boplats och ursprung for saval man-
niskornas som djurens forfader. Dirfor har man tillagt denna plats
en underlig kraft, som den, som kommer dit, kinner som en vind-
flikt, vilken gor honom modig.» — —- — »Se dar, min samiri!s
sager indianen och visar pa en upphdjning, en liten kulle, ett falt
eller en grotta. »Samirin for min hjord ar pa ett annat stalle!ls> och
han pekar pa andra stillen, fastin jag aldrig kom i tillfalle att be-
soka dem. ’

Varje chipayafratri har sina samiris, for vilka fester hallas pa samma
dag.  Forsavitt man far dra nagon slutsats om dessa underliga fore-
mals natur, bora de betraktas som ett slags skyddande fetischer for

1 Paredes (Rigoberto). — Mitos, supersticiones y supervivencias de Bolivia. La Paz,
1920, 5, 41 o. 42.
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fratrien, Vad minn huvadsaklipen begar av dem ar, att de skola oka
hjordarna och giva dessa sa mycket foda som maojligt.

I sina boner akalla chipayaindianerna bergen i omgivningen, utan
atskillnad. Man gor blott undantag for Sajama, som skinker dem
Rio Llauca, som bevattnar den elindiga slitten. Man berittade, att
det pa Sajama funnits en ande (man eller kvinna), som kokade, och
man  kunde se roken darav.  Sajama ar i verkligheten en slocknad
vulkan.

Liksom bergen ar Rio Llauca en gudomlighet, som por ansprak
pa offer. Har Pachamama assimilerats med den heliga jungirun, har
Rio Llauca satts i samband med Maria, som for chipayaindiancrna
icke ar en och samma person. Man har har forklaringen till namnet
Santa Marta Llawca pa floden. Enligt vad nagra chipayaindianer
sade mig, halles en sarskild fest till flodens dra, och man offrar da till
den ett exemplar av tre i clipayaomradet inhemska djurarter.

Chipayaindianerna fira sina fester vid foten av mal '4u-pyramiderna,
runt halan med samirzs eller i byns kyrka och kapell. Jag har redan
utforligt talat om de bada forstnamnda begreppen, men vill, innan
jag lamnar denna sida av chipayaindianernas kultur, aven nimna nagot
om de sma kapellen, som pa en gang tjana rent hedniska och kristna
andamal. Kyrkan i chipayabyn ar det ingen idé att spilla manga.
ord pa. Den ar lik alla andra smd lantkyrkor i Bolivia, mojligen
fattigare och samre dn nagon av de andra. Kapellen i chipayabyn
skall jag daremot beskriva med nagra ord.

Varje klan har sitt eget kapell, byggt pa samma sitt som kyrkan,
fastan betydligt mindre. Den inre dekorationen ir lik den i kyrkan,
men ar betydligt enklare.  Framfor kapellet tjanar en liten gard till
samlingsplats for de indianer, som komma tillsammans for att dricka
och ita, vilket idr den huvudsakligaste sysselsattningen vid festerna
till dra for nagon hednisk eller kristen gudomlighet. Fran fuantas
kapell stracker sig i en linje mot oster eller mera exakt sydost en
rad av sma, fyrkantiga kapell, vilka jag i brist pa nagot battre ord
skulle vilja kalla bonestallen. De goras av jord, forses med nischer
och prydas med takhorn av jord, som ger dem en svag likhet med
miniatyrpagoder. Nischerna aro alltid vdnda mot vaster och inne-
halla i regel kokablad, sma skalar med offer, buteljer fulla med offer-
sprit 0. s. v. Dessa underliga byggnader aro omsorgsfullt vitkalkade.
De finnas i stort antal icke blott i sjalva chipayabyn, utan i langa
rader radiart utstralande frin denna. Dessa bonestallen omvaxla med
helt sma kapell, omgivna av en mur och likaledes dekorerade med
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smia takhorn av jord. Invindigt aro dessa kapell fullkomligt tomma,
och man finner sallan nagot annat an rester av offer pa jordgolvet,
Nagon pang por man dock underliga upptackter i dessa kapell. Man
kan salundac an fmna teburkar, innehallande de mest underliga saker,
an smay billigac speglar, an bilder av allehanda tilmstjarnor o, d. klippta
ur illustrerade  tidningar, som sa smaningom letat sig vag till dessa
odebygder (fg. 28),

Kapell och bonestallen overfloda 1 hela Carangas-provinsen.  Man
finner dem i oregel pa bergstopparna mitt i oknen.  Till dem leda
stigar och  utmarkta vagar, som  alltid aro raka trots markens alla
opumnheters Dessa underligin monument, som: brytie avomot den i
berggrunden, och som genom hagringen kunna te sig som blandande,
vita tempel, daro i verkligheten helt sma och innehalla rester av offer-
gavor och en sparsam dekoration. Nira byn Kala, en och en haly
dagsmarsch fran chipayasambillet, har jag sett en grupp av dylika
kapell, snyget hallna och t. o, m. forsedda med en liten vig for
pilprimerna. - Vid foten av kullen fanns en stenpardespard for Luma
djpren. Fran denna punkt ledde raka vagar at alla hall och forsvunno
vidl harisonten, Jag har aldrig fate allGadle ate folja en av dessa rena
vagar, salangt den gar, men jag ar saker pa, att den skulle lett mag
ull en sapllus cller sestancias.  Indiancerna ville aldrig laimna mig
mapra upplysningar om o anvandningen av o dessa heliga stallen, och
prasten i Huachacalla, som jag fragade, mumlade blott nagot om
vidskeplighet, och att han ¢j ville veta av de hedniska ceremonier,
som 1 hemlighet firades dar.

Det ar ¢f mojligt att hiar giva en uttommande beskrivning eller ens
resumd av alli de fester, som chipayaindianerna fiva tll ara for mal kus,
samos cller helgonen, Jag ammar gora det forst i det fullstandiga
arbete om dessa indianer, med vars utarbetning jag ar sysselsatt.
Iftersom alla chipayaindianernas religiosa riter erbjuder samma skade-
spel, skall jag har blott utvalja de viktigaste dragen av de religiosa
festerna. Det skall anda racka till' for att giva en i det narmaste
exakt bild av chipayaindianernas religion.

Da indianerna vilja fylla sin plikt mot mal kus eller samiris, offra de
ctt lamadjur, ett svin och ett far, d. v. s. de tre slags djur, som de
ha nagorlunda god tillgang till.  Djuren foras till semiri-haligheten
cller till mal’fw-pyramiderna, diar man skar halsen av dem, efter att
ha helgat dem med rokelse-, sprit- och kokaoffer. I samma dgonblick,
som blodet sprutar fram ur halsartirerna, stror officianten mjol av
svart och vit majs dari. Blodet samlas i en skal, vars botten dven
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Fig, a8 Chipayas smi kapell och shtinestillens,

bestrotts med de tvie mjolsorterna, Officianten gar darefter runt dju-
ret och stanker blod i de fyra vaderstrecken och slutligen det, som
finns kvar, pa mal'kun, om det ar en dylik man dyrkar.

Medicinmannen gar direfter runt den lilla upphdjning, varpa mal’kun
star, och sticker med jamna mellanrum ned i jorden sma kopalstycken
och fettarningar, i vilka han stuckit ned sma plantor.  Dessa offer it-
[oljas av boner till Packamama av foljande lydelse: ~lleliga jungfru,
du alskar dessa fettarningar, du alskar orten, tag da i dag mot det,
du alskar» och »Heliga jungfru, du som skapar, tag detta vita fett-
stycke, tag det, du alskar, tag detta vita fettstyckels

Offergavorna later man atfoljas av dryckesoffer av hogst kom-
plicerad sammansattning och beredning. Pa en duk breder man
ut 36 sma skalar, vilka fyllas med vatten, och i vilka medicinmannen
lagger foljande saker: sma glimmerkristaller, fageldun, rokelse, kopal,
bitar av silver- och guldbleck, mjol av vit och violett majs, krossade
sotsaker och slutligen mineralpulver av skilda farger. Utom dessa
smaskalar lagger man pa duken mynt och bitar av en kiselartad sten.
Vid sidan av duken placeras tva skalar, i vilka man ej blandar in
mer an en del av de uppraknade ingredienserna, men diremot mi-
neralpulver av annan farg. Blandningarna anses ej fardiga, forrin
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medicmmannen 1 vardera av skhalirna Lagt de Kiselstenar, om vilka
g vedane ot och dessatome trkoser fran Torkolimbisdae hadshind
(hg. 20).

Vid dukens ena sida radar man upp 12 glasflaskor fulla med vatten,
i vilket man lagt litet kalk, mjol av vit och gra majs och mineral-
pulver av skilda farger.  Liksom fallet var med skalarna, reserveras
tva flaskor for en specialblandning. 1 de senare ligges framfor allt
gront mineralpulver,

Da oftren val aro klara, satter medicinmannen ett kors i Oster och
vid sidan av korset sin heliga kapp. Vid den senare brannes en
handfull av en villuktande vaxt, och direfter tva lamafoster bestrodda
med kokablad och dekorerade med tofsar av rod ull.

Medicinmannen knibdjer framfor sin stav med kroppen vind mot
oster. Han ber en bon och far diarefter av sin medhjalpare mottaga
de  forutnimnda  kiselstenarna, vilka han krossar med tinderna och
spottar ut bitarna framfor sig. Direfter kastar han innehallet i tva
och tva skalar framfor sig hela tiden mumlande olika boner, i vilka
namnen pa helgon och demoner stindigt aterkomma. Har nagra
exempel pa dylika boéner: »Samirs, i denna timme ger jag dig dessa
djur, hor mig for mina hjordars skull. Alla har férena sig med mig
i denna bon.» »Jag har kommit i denna timme for att fira fodelsen
av denna demon. Giv mig och alla med mig hjordar. I denna stund
ha dessa tre djur offrats till dig, och mina foljeslagare ha kommit for
att tjana dig. O, ande Koresincura, i dag ar dagen for din fodelse.
Jag firar den med dessa tre djur. Samirz, hor mig for mina hjordars
skull.»

Medicinmannen gar darefter till flaskorna, vars innehall han stinker
ut i luften, 1 det han gar runt de forsamlade akallande de olika stam-
gudomligheterna.  Efter dryckesoffren folja offer av koka, som stros
for vinden i de fyra viderstrecken.

Bland andra offer till ma/'kus markas pasar med pastiller och vita,
gula och rida karameller, vilka man offrar for att gora Pachamama
mildare, kryddnejlikor, peppar, kanel, blad av paraguayte, oliver, apel-
sinskal, fruktskidorna av algarobo, stycken av torkad fisk, guayava,
kvitten, applen, morkroda, klarbla och bruna mineralpulver. Till dessa
produkter ligger man fettstycken, i vilka man stuckit ned blommor,
och nejlikeknippen. Man glommer e¢j heller en butelj med sprit. Om
det ar fraga om offer till en mal’ku, dekoreras den med halsband
och girlander av frukter, kringlor och ostar.

Varje nykomling tar ett rokelsekar, lagger dari litet rokelse, faller
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Fig. 29. Medicinmannen bereder de 36 smi skilarna med offergdvor till mal’kun,
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darpa pa knd och beder med ansiktet vant mot oster.  Han beger
sig darcfter Wl wmal’kun eller samirin och blaser rikelsen mot den.

Under hela dagen branner man pa festplatsen &/oa, en mycket aro-
matisk planta.

Alferez,t d. v. s, den indian, som betalar festen, utdelar at alla
deltagarna sma halmknippen, med vilka de pryda sig. Virden sjilv
reser upp halmkirvar, kring vilka han binder praktslungor och hianger
upp pasar med koka och girlander av frukter, ostar och brod. Fram-
for dessa karvar, som utan tvekan symbolisera fruktbarheten, placeras
agg av flamingon, andra kokapasar, mynt och musikinstrument (fig. 30).
Indianerna borja nu sinsemellan bjuda varandra pa dricka och koka.
Ibland gora de ett avbrott {6r att bedja till mal’kus eller for att med
munnen eller trumpeter hirma vindens sus. En av dessa boner lyder
pa foljande satt: Lama-samiri, du skall stanna hir, gris-samri, du
skall stanna har, far-semiri, du skall stanna hir for att ej do. Du
skall stanna har hundra gianger tusen dr. Du skall stanna har tickt
av ull. Du skall stanna hir, du mal'ku, du Pokara, Korisaniuri-
mal’ku. Jag har nu l6st mig fran skulden till dig med dessa tre djur.
Du skall giva hilsa at det gifta sliktet, och du skall giva mig tiliga
tankar, rittskaffens tankar, ett gott hjarta, allt detta skall du giva
mig. Ni alla mal'kus, giv mig goda idcer. Helgon, giv mig alltid
att dta. Ma du vara mig nadig, du himmel, jungfru-jord, {6r mina
ords skull.  Jag ar ett stackars barn, for den skull, var mig nadig.
Jag dr en forildralos varelse, jag ar din son, darfor, var mig nadig.
Helige Sebastian, hog, frikostig, giv mig nio orter, hundratusentals
mojligheter,  MWal’ku, mal'ku-kvinna, skink hilsa at oss alla, lycka
at hjordarna, mal'ku, mal'ku-kvinna, lycka!>

Vid skilda tillfallen kastar virdens hustru en handfull majs och
bonor éver gisterna, i det hon ropar: »Lycka, lycka, vilsignelse, val-
signelse, for lamadjuren, svinen och faren!> Var och en av gisterna
forsoker att plocka upp dessa korn och gémmer dem som lycko-
bringare.

Mot aftonen styckar man de offrade djuren och kastar nagra bitar
at de fyra viderstrecken sasom offer till mal'kus. Kottet av offer-
djuren liksom vegetabiliska  fodoiamnen, sasom korn, chuiio (frusen
potatis) och bonor blandas utan atskillnad pa en filt. Envar tar sin del.

Efter festen dansar man och dricker, tills man ir fullkomligt be-

! Festerna hillas i tur och ordning av indianerna. Den indian, som for tillfillet dr
viird, kallas alferez. Alferez bjuder hela byn, Indianerna forsoka vid dessa fester att
ivertriiffa varandra genom att bjuda pd mera mat och sprit iin nigon foregiende alferes.
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Fig. 30. Kirvar av helig halm, T. v, synes alferez,
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/
rusad. Under det de andra roa sig pa detta satt, upphora icke me-
dicinmannen och andra fromma personer att bedja och att bira ro-
kelse till mal'kus och samiris. Di man pa aftonen avligsnar sig
fran festplatsen, knafalla alla, bade min och kvinnor, {or att kyssa
jorden och ga till mal’kun, som de vidrora med fingertopparna, var-
efter de féra handen till munnen,

Foljande dag gor alferes en fest for hela fratrien, varvid han ut-
ovar sitt vardskap bakom ett bord, pa vilket han har placerat halm-
kirvarna och huvudena av de offrade djuren.

Under karnevalen dansa alla, som varit virdar, med dessa halm-
kirvar pa ryggen och pryda sig med doda faglar, frukter, brod, ostar
och halsband av utblasta agg. Dessa foremal symbolisera naturens
frukthirhet och askadliggoras vad chipayaindianerna helst vilja ha av
hogre makter.  Det kan icke rada nagot tvivel om, att det bakom
dessa riter ligger en mycket gammal magi.

For att verkligt belysa, hur de gamla religiosa riterna bevarats hos
chipayaindianerna skall jag aven beratta om en viss fest. Chipaya-
indianerna kora darvid en stang, vid vilken ar fistad en flagga, ned
i jorden. De dyrka denna stang och offra till den. Direfter dansa
kvinnor och man en sirskild dans. De sta darvid pa tva rader med
stingen i mitten. Under denna fest anvinder man sig av den stora
bytrumman. Vi finna, att den biar nedan efter Cobo citerade beskriv-
ningen av den s. k. guayyaya-dansen hos inkas exakt motsvarar har
skildrade dans hos chipayaindianerna® (fig. 31).

Utrymmet medger ej, att jag hir langre uppehaller mig vid chi-
payaindianernas kultbruk. Varje familj skyddas av en vildkatt och
en falk, varav ett uppstoppat exemplar gémmes i hyddan. At hyddans
skyddsande offra indianerna gang efter annan ett far, vars blod man
giver skyddsanden att dricka. Indianernas hjordar sta ‘under beskydd

i Cobo, op. et t. IV, p, 231, — »El baile propio de los Incas se dice Guaryaya;
no entraban en él en tiempo de su gentilidad sino solos los del linaje de los Incas de
sangre real, y llevaban delante el estandarte ¢ guién del Rey, con el Champi, que eran
las insignias Reales, Bailibanlo al sén de un atambor grande, que llevaba sobre las
espaldas un indio plebeyo 6 villano, y lo tocaba una mujer, El sin y baile es grave
y honesto, sin dar brincos ni saltos; hacenlo hombres y mujeres asidos de las manos
y puestos en hilera, y a veces son doscientas o trescientas personas, mds ¢ menos, con-
forme la solemnidad del baile, Unas veces bailan mezclados hombres y mujeres y otras
divididos en dos hileras, una de hombres y otra de mujeres, Comenzaban este baile
apartados del Inca 6 del Cacrgue en cuya presencia lo hacian, y salian todos juntos y
daban tres pasos 4 compas, el primero hacia atras y los otros dos hacia adelante; y
desta manera, yendo y viniendo, iban siempre ganando tierra para adelante hasta llegar
adonde el Inca estaba. Algunas veces, en fiestas muy graves, entraba el mismo Inca
en estos bailes.»
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Fig. 31. Indianerna bedja och offra sprit vid en flagga.t

av en samirs, i detta fall ett med halm uppstoppat fir, som graves
ned med olika offergavor mitt i boskapshagen.

Jag tror mig med dessa exempel ha bevisat, vad jag vill, namligen
att chipayaindianerna ha bevarat den gamla aymarakulturen, som nu-
mera forsvunnit hos aymaraindianerna sjalva. Nagon originell chi-
payakultur existerar ej, och man kan ej heller hos denna stam finna
ett enda ostandinskt kulturelement. Chipayaindianerna ha fatt all sin
kultur fran aymarabefolkningen pa hoglandet. Och det ar den gamla
aymarakulturen, de bevarat. Man erfar ¢n egendomlig kansla vid ett
besok i chipayaindianernas éde land. Man kidnner sig forflyttad ar-
hundranden tillbaka i tiden, man far se nagot av det liv, som india-
nerna i Peru levde fore de vitas ankomst.

' Samtliga fotografier i denna uppsats dro tagna av forf,



